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Struc¢né pokyny k obsluze
Proline Promag W 400

Magneticko-indukéni pratokomeér

Tyto pokyny jsou Stru¢né pokyny pro obsluhu; nenahrazuji Navod
k obsluze, ktery je soucasti dodavky.

Podrobné informace najdete v Navodu k obsluze a dal$i dokumentaci
na dodaném CD-ROM nebo navstivte stranku ,www.endress.com/
deviceviewer®.
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Proline Promag W 400 Informace v dokumentech

1 Informace v dokumentech

1.1 Pouzivané symboly

1.1.1 Bezpecnostni symboly

Symbol Vyznam

| NEBEZPEC!
A NEBEZPECI Tento symbol upozorruje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude to

A0011189-Cs | mit za nasledek vazné nebo smrtelné zranéni.

zumen | VAROVANI!
AVAROVANI Tento symbol upozortiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, mize
A0011190-Cs | to mit za nasledek vaZné nebo smrtelné zranéni.

~ . | UPOZORNENI!
A UPOZORNENI | tento symbol upozorfiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude to
aoo11191-cs | mit za nésledek mensi nebo stfedni zranéni.

- » OZNAMENT{!
OZNAMENI Tento symbol obsahuje informace o postupech a dalsich skute¢nostech, které nevedou ke
A0011192:GS | zranéni osob.

1.1.2 Elektrické symboly

Symbol Vyznam

=y Stejnosmérny proud
#0011197 | Svorka, na kterou je pfivedeno stejnosmérné napéti nebo pres kterou protéka stejnosmérny proud.

,

Stfidavy proud
noo11198 | Svorka, na kterou je pfivedeno stfidavé napéti nebo pres kterou protéka stfidavy proud.

Stejnosmérny proud a stfidavy proud
aco17381 | ® Svorka, na kterou je pfivedeno stiidavé napéti nebo stejnosmérné napéti.
= Svorka, pfes kterou protéka stfidavy proud nebo stejnosmérny proud.

ad

Zemnéni
Uzemnénd svorka, kterd je uzemnéna pfes systém zemnéni.

g

A0011200

Ochranné zemnéni
Svorka, ktera musi byt pfipojena k zemi pred provedenim jakéhokoliv dalsiho pfipojeni.

®

A0011199

Ekvipotencialni spojeni
Spojeni, které musi byt pfipojeno k zemnicimu systému provozu: V zavislosti na narodnich nebo
#0011201 | podnikovych pfedpisech to muzZe byt liniovy nebo hvézdicovy systém zemnéni pro vyrovnani potencialu.

<(j_
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Informace v dokumentech

Proline Promag W 400

1.1.3 Znacky nastroju

Symbol

Vyznam

() @ Hvézdicovy Sroubovak

A0013442

:} % KffZovy Sroubovak

A0011219

2

Plochy vidlicovy kli¢

A0011222

1.1.4 Symboly pro uréité typy informaci

Symbol

Vyznam

A0011182

Povoleno
Uvadi pfipustné postupy, procesy nebo kroky.

A0011183

Uprednostiiované
Uvéadi upfednostiiované postupy, procesy nebo kroky.

A0011184

Zakazané
Uvadi nepfipustné postupy, procesy nebo kroky.

A0011193

Tip
Nabizi dopliiujici informace.

Js)

A0011194

Odkaz na dokumentaci
Odkazuje na odpovidajici dokumentaci k zafizeni.

A0011195

Odkaz na stranku
Odkazuje na odpovidajici ¢islo stranky.

A0011196

Odkaz na obrazek
Odkazuje na odpovidajici ¢islo obrazku a ¢islo stranky.

19,024,188 ...

Rada kroki

v

Vysledek fady kroki

1.1.5 Symboly v obrazcich

Symbol Vyznam
1,2,3,.. Cisla polozek
BEE.. Rada krokil

Endress+Hauser



Proline Promag W 400 Z&kladni bezpecnostni pokyny

Symbol Vyznam
AB,C, ... Pohledy
A-A,B-B,C-C,... |Rezy
= Smér pritoku
A0013441
é Nebezpeci vybuchu
Oznacuje prostor s nebezpecim vybuchu.
A0011187
X Bez nebezpeci vybuchu
Oznacuje prostor bez nebezpeci vybuchu.
A0011188

2 Zakladni bezpecnostni pokyny

2.1 Pozadavky na pracovniky

Pracovnici musi splfiovat nasledujici poZzadavky pro jejich ukoly:
» Skoleni, kvalifikovani odbornici musi mit odpovidajici kvalifikaci pro tuto konkrétni funkci a tikol
» Jsou povéreni vlastnikem/provozovatelem zavodu
» Jsou sezndmeni s federalnimi/narodnimi predpisy
» Pred zacatkem prace si odborni pracovnici musi ptecist a pochopit pokyny v Navodu k pouziti
a doplitkové dokumentaci a pokyny v osvédcenich (v zavislosti na pouZiti)
» Naésledujici pokyny a zakladni podminky

2.2 Pouziti

Pouziti a média

Meéfici zatizeni popsané v tomto névodu je uréeno pouze pro méfeni pratoku kapalin s minimalni vodivosti
5 pS/cm.

V zavislosti na objednané verzi méfici pfistroj také miize méfit potencialné vybusna, hotlava, toxicka
a oxidujici média.

Meéfici zatizeni pro pouZiti v nebezpeénych oblastech, v hygienickych aplikacich nebo v aplikacich, kde
existuje zvySené riziko v diisledku procesniho tlaku, jsou na typovém §titku naleZité oznacena.

Aby bylo zarudeno, Ze méfici pfistroj zlistane v dobrém stavu po dobu provozu:

» PouZivejte pouze méfici pfistroj, ktery je zcela v souladu s idaji na Stitku a vSeobecnymi podminkami
uvedenymi v Navodu k pouziti a v doplitkové dokumentaci.

» Podle stitku zkontrolujte, jestli objednané zafizeni je uréeno pro zamyslené pouZiti v prostiedi
s nebezpedim vybuchu (napt. ochrana proti vybuchu, bezpecnost tlakovych nadob).

» PouZivejte méfici pfistroj pouze pro média, proti kterym jsou materidly smécené béhem procesu
pfiméfené odolné.

» Pokud se méfici zafizeni neprovozuje pti atmosférickeé teploté, je absolutné zésadni zajistit vyhovéni
prislusnym zakladnim podminkam specifikovanym v dodané dokumentaci k zafizeni (na CD-ROM).

Nespravné pouziti

Nepovolené pouZiti miiZe narusit bezpecnost. Vyrobce neni zodpovédny za Skody zpiisobené nespravnym
nebo nepovolenym pouzitim.
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Z&kladni bezpecnostni pokyny Proline Promag W 400

A VAROVANI

Nebezpedi prasknuti senzoru v diisledku korozivnich nebo abrazivnich kapalin!
» Ovérte kompatibilitu procesni kapaliny s materidlem senzoru.

» Zajistéte odolnost vSech materiall smacenych kapalinou v procesu.

» DodrZujte zadany maximalni tlak procesu.

Ovéfeni spornych pfipadi:

» V pfipadé specidlnich kapalin a kapalin pro ¢isténi spole¢nost Endress+Hauser rada poskytne pomoc
pfi ovéfovani korozni odolnosti materidld sméacenych kapalinou, ale neptijme Zadnou zéruku ani
zodpovédnost, protoZe malé zmeény teploty, koncentrace nebo urovné kontaminace v procesu mohou
zménit vlastnosti korozni odolnosti.

Dalsi nebezpeci

Teplota vnéjsiho povrchu krytu se miZe zvysit max. o 10 Kv disledku spotfeby energie elektronickych
soucasti. Horké procesni kapaliny prochazejici méficim piistrojem povrchovou teplotu krytu dale zvysi.
Zejména povrch senzoru mize dosdhnout teploty, kterd se blizi teploté kapaliny.

Nebezpedi popéleni v disledku teploty kapaliny!
» Zdtvodu zvySené teploty kapaliny zajistéte ochranu proti dotyku, aby nedoslo k popéleni.

2.3 Bezpecnost na pracovisti

Pfi préci na zafizeni a s nim:
» PouZivejte poZadované osobni ochranné pomucky podle federdlnich/narodnich predpist.

Pfi svafovani potrubi:
» Neuzemiujte svafovaci jednotku pfes méfici pfistroj.

Pokud na zafizeni a s nim pracujete s mokryma rukama:
» Doporucuje se pouzivat rukavice kviili vy$s§imu riziku zasazeni elektrickym proudem.

2.4 Bezpecnost provozu

Nebezpedi zranéni.
» Zatizeni obsluhujte, pouze pokud je v fddném technickém a bezporuchovém stavu.
» Obsluha je zodpovédna za provoz zatizeni bez ruSeni.

PoZadavky na okolni prostredi

Pokud je plastovy plast pfevodniku neustéle vystaven ur¢itym smésim vzduchu a pary, mtZe dojit

k poskozeni plasté.

» Pokud si nejste jisti, kontaktujte, prosim, vase mistni prodejni stfedisko Endress+Hauser a vyzadejte si
vysvétleni.

» Pokud se pouziva v prostoru, na néjz se vztahuji nezbytna povoleni, dbejte na informace na stitku.

2.5 Bezpecnost vyrobku

Tento méfici pfistroj je navrZzen v souladu s osvédéenym technickym postupem tak, aby spliioval nejnovéjsi
bezpec¢nostni poZadavky, byl otestovan a odeslan z vyroby ve stavu, ve kterém je schopny bezpecéné
pracovat.

Spliiuje v8eobecné bezpecnostni normy a zdkonné poZadavky. Také vyhovuje smérnicim ES uvedenym
v CE prohlaSeni o shodé pro dané zafizeni. Endress+Hauser potvrzuje tuto skutecnost opatfenim zatizeni
znackou CE.

6 Endress+Hauser



Proline Promag W 400 Z&kladni bezpecnostni pokyny

2.6 Zabezpeceni IT

Poskytujeme zaruku pouze tehdy, kdy?Z je pfistroj instalovén a pouZivén tak, jak je popsano v nadvodu
k obsluze. Ptistroj je vybaven zabezpecovacimi mechanismy na ochranu pfed neumyslnymi zménami jeho
nastaveni.

Provozovatel musi sdm implementovat opatfeni pro zabezpeceni IT v souladu se standardy zabezpeceni,
kterd jsou navrzena k zajisténi dodate¢né ochrany pfistroje a prenosu dat.

Mizete kontaktovat spole¢nost Endress+Hauser a vyzadat si podporu pfi vykonavéni této ¢innosti.

Endress+Hauser 7



Proline Promag W 400

Popis vyrobku

bku

vyro

Popis

3

bku

ivyro

Proveden

3.1

A0017218

Dulezité soucdsti kompaktni verze

®1
1
2
3

Zobrazovaci modul

Modul elektroniky inteligentniho snimace

HistoROM DAT (zdsuvnd pamét)
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Proline Promag W 400 Vstupni prejimka a identifikace vyrobku

Hlavni modul elektroniky

Svorky (Sroubovaci svorky, nékteré k dispozici jako zdsuvné svorky)
Pouzdro prevodniku, kompaktni verze

Kabelové priichodky

Snimaé, kompaktni verze

O NN O o

4 Vstupni prejimka a identifikace vyrobku

4.1 Vstupni prejimka

1
.

N
7

A\
N+ =

A0013843

A0013695

=N
4

A0013698
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Vstupni prejimka a identifikace vyrobku Proline Promag W 400

=

A0015502

Endress+Hauser [57)

Ao

==

A0013699

A0015502

A0013697

ﬂ Pokud nékterd z podminek nebude splnéna, kontaktujte své prodejni stfedisko Endress+Hauser.

4.2 Identifikace vyrobku

Pro identifikaci méficiho pfistroje je moZno pouZit nasledujici volby:

= Specifikace vyrobnich Stitkd

= Objednaci kod s rozepsanim funkei zafizeni na dodacim listu

= ZapiSte sériova ¢isla z vyrobnich §titkll do W@M Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer):
Zobrazi se viechny informace o méficim pristroji.

Pfehled rozsahu dodané Technické dokumentace najdete v nasledujicim:
W@M Device Viewer : Zapiste sériové ¢islo z vyrobniho §titku (www.endress.com/deviceviewer)

1 Endress+Hauser {Z1]
Order code:

2 Ser. no.:
Ext. ord. cd.:

3 S

A0014053

2 Pfiklad vyrobniho $titku

1 Objednaci kéd
2 Sériové cislo (Ser. No.)
3 Rozsiteny objednact kéd (Ext. ord. cd.)

10 Endress+Hauser
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Proline Promag W 400 Skladovéni a pfeprava

Podrobné informace o interpretaci specifikaci na $titku viz Navod k obsluze zafizeni dodavany na
CD-ROM

5 Skladovani a preprava

5.1 Podminky skladovani

Pro skladovéni dodrZujte nasledujici pokyny:

= Skladujte v plivodnim obalu.

Neodstrafiujte ochranné kryty nebo ochranné zatky nasazené na procesni pfipojeni.
Chrarite pied pfimym sluncem.

Zvolte takové misto skladovani, kde se v méficim pfistroji nemiZe nashromézdit vlhkost.
Skladujte na suchém a bezprasném misté.

Neskladujte venku.

Teplota skladovani(~> 13)

5.2 Preprava vyrobku

5.2.1 Pro mé¥ici zafizeni s < DN 300 (12")
A\ VAROVANI

Nebezpecdi zranéni, pokud méfici pristroj vyklouzne.

» Zajistéte, aby se mé¥ici pfistroj nemohl otacet nebo vyklouznout.

» Dodrzujte hmotnost pfedepsanou na obalu (nalepeny stitek).

» DodrZujte pokyny pro pfepravu na nalepeném $titku na krytu modulu elektroniky.

A

A0015606

Béhem pfepravy dodrzujte nésledujici pokyny:

= MeéfFici piistroj pfepravte na misto méfeni v ptivodnim obalu.

= Neodstranujte ochranné kryty nebo ochranné zatky nasazené na procesni pfipojeni. Zabratuji
mechanickému poskozeni tésnicich ploch a znecisténi méficiho potrubi.

Endress+Hauser 11



Skladovéni a pfeprava Proline Promag W 400

A0015604

A0015605

5.2.2 Pro méfici zafizeni s > DN 350 (14")

Béhem pfepravy dodrZujte rovnéZ nasledujici pokyny:

= Zdvihejte méfici zafizeni za pfirubu pomoci kovovych drzakd.

= Pokud je pfepravujete pomoci vysokozdviZzného voziku, nezdvihejte snimac za kovovy kryt. To by kryt
zdeformovalo a poskodilo vnitfni magnetické civky.

A0016257

12 Endress+Hauser



Proline Promag W 400 Instalace

6 Instalace

6.1 Instala¢ni podminky

Nejsou zapotiebi zddna zvlastni opatfeni, jako naptiklad podpéry. Vnéjsi sily se absorbuji konstrukei
zafizeni.

6.1.1 MontaZzni poloha

Montazni poloha
h> 2xDN

PRI [oos0e0R

4

A0017061

Instalace do potrubi s priitokem smérem dolti

Nainstalujte sifon nebo odvétrévaci ventil dale za snimacem v potrubich s pritokem smérem dol{l, jejichz
délkah > 5m (16,4 ft). Toto pfedbézné opatfeni ma za ukol zamezit nizkému tlaku a naslednému riziku
poskozeni méfici trubice. Toto opatfeni rovnéz zamezuje ztraté naplné v systému, coz by mohlo zptsobit
vznik vzduchovych kapes.

A0017064
3 Instalace do potrubi s priitokem smérem dolii

1 Odveétrdvaci ventil
2 Potrubni sifon
h  Délka potrubi s priitokem smérem doltl

Endress+Hauser 13



Instalace Proline Promag W 400

Instalace do ¢dste¢né naplnénych potrubi

Castecné naplnéné potrubi se sklonem vyzaduje konfiguraci kolektorového typu. Funkce detekce
prazdného potrubi (EPD) nabizi dodate¢nou ochranu na zékladé detekovani prazdnych nebo ¢astetné
naplnénych potrubi.

= Neinstalujte snimac¢ do nejniz§iho bodu vypustného kanalu: nebezpe¢i hromadéni pevnych latek.
= Doporucuje se nainstalovat ¢istici ventil.

A0017063

Pro velmi tézké snimace
Je-li jmenovity primér DN > 350 (14 in), namontujte snimac na zéklad s odpovidajici nosnosti.

Velmi vysoka hmotnost!
Riziko poskozeni kovového plasté a vnitfnich magnetickych civek.
» Nepokladejte celou hmotnost snimace na kovovy kryt.

A0016276

Orientace
Smeér $ipky na Stitku senzoru pomtiZe nainstalovat senzor podle sméru proudéni.

Optimalni orientace polohy napoméha zamezit hromadéni plynu a vzduchu a ndnostm v méfici trubce.

Vertikdlni

Toto je optimalni orientace pro potrubni systémy s automatickym vyprazdiiovanim a pro pouziti ve spojeni
s detekci prdzdného potrubi.

14 Endress+Hauser



Proline Promag W 400 Instalace

—~
—-,.:-—__*

AD015591

Horizontdlni

Rovina mé¥ici elektrody musi byt horizontalni. To zamezuje kratkodobé izolace dvou méficich elektrod

v disledku vniknuti vzduchovych bublin.
Pfi horizontdlni orientaci funguje detekce prdzdného potrubi pouze tehdy, pokud je pouzdro
pfevodniku nasmérované nahoru, nebot jinak neni zaruka, Ze funkce detekce prazdného potrubi
bude ve skutec¢nosti reagovat na stav ¢astené naplnéné nebo prazdné meéfici trubky.

=

AACQ-’Z O\Z/ 3

A0016260

4 Horizontdlni orientace

1 Elektroda EPD pro detekci prdzdného potrubi
2 Meéfici elektrody pro detekci signdlu
3 Referencni elektroda pro vyrovndni potencidlu

Endress+Hauser 15



Instalace Proline Promag W 400

Vstupni a vystupni rovné délky potrubi

‘ >5x DN >2 x DN
»
| )
~=p

A0016275

Nemusi se dodrZovat Zadné specidlni poZadavky pro vstupni a vystupni useky pro zachovani hodnot
v rozmez{ maximalnich pfipustnych provoznich chyb pro pfevod sprévy zafizeni.

Rozméry a délky pro instalaci zafizeni viz dokument , Technické informace®, kapitolu ,Mechanicka
konstrukce*

6.1.2 PoZadavky z hlediska prostiedi a procesu

Rozsah okolni teploty

Prevodnik -40...+60 °C (-40...+140 °F)

Lokalni displej -20...+60 °C (~4...+140 °F), ¢itelnost displeje se miiZe zhorsit pfi teplotach
mimo teplotni rozsah.

Senzor = Material ptiruby - uhlikova ocel: -=10...+60 °C (+14...+140 °F)
= Material pfiruby - nerezova ocel: =40...+60 °C (-40...+140 °F)
Namontujte pfevodnik oddélené od snimace, pokud je teplota okoli i kapaliny
vysoka.

Vystelka Neprekracujte ani nenechte teplotu klesnout pod pfipustny teplotni rozsah
vystelky.

Pii provozu venku:

Nainstalujte méfici zafizeni na stinné misto.

Vyhybejte se pfimému slunci, zejména v oblastech s teplym klimatem.
Zamezte pfimému pisobeni povétrnostnich vlivi.

Chrarite displej pfed nérazy.

Chrarite displej pfed odfenim plisobenim pisku v poustnich oblastech.

ﬂ Ochranny kryt displeje je moZno objednat od Endress+Hauser: viz kapitola ,PfisluSenstvi*
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Proline Promag W 400 Instalace

Procesni tlak

Dale nainstalujte tlumice pulzli, pokud se pouzivaji pistovd, membranova nebo peristalticka cerpadla.

D

A0015594

Vibrace

Doporucuje se namontovat snimac a pfevodnik oddélené.

A0016266

5 Opatreni k zamezeni vibraci zarizeni

L >10m(33ft)

Endress+Hauser 17
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Adaptéry

[mbar] 100

8m/s
7 m/s

\ Om/s\\

10 \

5 m‘/s%\

[ERANEAN
4m/s\

N\
i A 3m/s
d{ D X
Y 'y Imfs

1m/s

max. 8°

AN

d/D 05 06 07 08 09

A0016359

6.1.3 Speciélni pokyny pro montaz

Ochrana displeje

»  Aby se zajistilo, Ze pijde volitelna ochrana displeje snadno otevfit, zachovejte nasledujici minimalni
volny prostor v horni ¢asti: 350 mm (13,8 in)

Stélé ponofeni do vody

Plné svafovana oddélend verze s krytim IP68 je volitelné k dispozici pro stélé ponoteni do vody <

3 m (10 ft) nebo 48 h pti < 10 m (30 ft). Mé¥ici zafizeni spliiuje poZadavky na korozni kategorie C5-M
aIm2. Plné svafovand konstrukce spole¢né s tésnicim systémem svorkovnicového modulu zajituji, aby do
meéficiho zafizeni nemohla vniknout Zadna vlhkost.

18 Endress+Hauser
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A0017296
ﬂ Vymeéna kabelové prichodky na krytu pfipojeni

Aplikace s instalaci v zemi

Oddélené verze s krytim IP68 je volitelné k dispozici pro aplikace s instalaci v zemi. Méfici zafizeni plni

pozadavky na certifikovanou ochranu proti korozi Im3 v souladu s EN ISO 12944. Lze je pouZivat pfimo
pod zemi bez nutnosti dodate¢nych ochrannych opatfeni. Zafizeni je montovano v souladu s obvyklymi

regionalnimi pfedpisy pro instalace (napf. EN DIN 1610).

A0017298
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Instalace Proline Promag W 400

6.2 MontaZz mériciho pristroje
6.2.1 PoZadované nastroje

Pro pfevodnik

s Momentovy kli¢
= Pro montaZz na sténu:
Plochy vidlicovy kli¢ pro Sroub s Sestihrannou hlavou max. M5
= Pro montaz na trubku:
- Plochy vidlicovy kli¢ AF 8
- K¥iZovy Sroubovak PH 2
= Pro otoceni pouzdra pfevodniku (kompaktni verze):
- K¥iZovy Sroubovak PH 2
- Hvézdicovy Sroubovék TX 20
- Plochy vidlicovy kli¢ AF 7

Pro senzor
Pro ptiruby a ostatni pfipojeni v pribéhu procesu:
= Srouby, matice, tésnéni atd. netvoti souc¢ast dodavky a museji byt zajistény ze strany zakaznika.
s Vhodné montéZni nastroje
6.2.2 Priprava méficiho pfistroje
1. Odstrante veSkeré zbyvajici pfepravni obaly.
2. Odstrarite veskeré ochranné kryty nebo ochrannd vicka, ktera jsou na senzoru.
3. Odstraiite nalepené §titky na krytu skfinky elektroniky.

6.2.3 Montaz senzoru

A VAROVAN|
Nebezpedi v diisledku nevhodného procesniho utésnéni!
» Presvédcte se, Ze vnitini primeéry tésnéni jsou stejné nebo vétsi nez procesni pfipojeni a potrubi.
» Presvédcte se, Ze tésnéni jsou Cista a neposkozena.
» Nasadte tésnéni spravné.
1. Presvédcte se, Ze smér Sipky na senzoru souhlasi se smérem toku média.

2. Pro zajisténi shody se specifikacemi zafizeni nainstalujte méfici zafizeni mezi ptiruby trubek
takovym zplisobem, aby bylo vystfedéno v méficim prostoru.

Pokud pouzivate zemnici disky, dodrZujte dodané pokyny k instalaci.
DodrZujte vyzadované utahovaci momenty Sroubt (- B 21).

Nainstalujte méfici pfistroj nebo oto¢te pouzdro pfevodniku tak, aby vstupy kabeld nesméfovaly
nahoru.
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A0013964

Montaz tésnéni

A\ UPOZORNENI

Na vnitini strané méf¥ici trubice se miiZe tvorit elektricky vodiva vrstva!
Nebezpedi zkratu na méticim signalu.
» NepouZivejte vodivé tésnici materidly, jako naptiklad grafit.

Pfi instalaci tésnéni dodrzujte nésledujici pokyny:

Dbejte na to, aby tésnéni nevycnivala do vnitfniho priifezu potrubi.

Pro pfiruby dle DIN: pouzivejte pouze tésnéni v souladu s DIN EN 1514-1.
Pro vystelku z ,tvrdé pryze“: dodatecnd tésnéni jsou vzdy potieba.

Pro vystelku z ,polyuretanu”: dodatec¢nd tésnéni obecné nejsou potieba.

MontaZ zemniciho kabelu / zemnicich diski

Respektujte informace ohledné ochranného pospojovani a podrobné pokyny k montézi tykajici se
zemnicich kabeli/zemnicich diskt (= 39).

Utahovaci momenty Sroubti

Podrobné informace ohledné utahovacich momentd Sroubt jsou uvedeny v ¢asti ,Montaz snimace*
v ramci navodu k obsluze zatizeni

6.2.4 MontaZ prevodniku u vzdalené verze

A\ UPOZORNENI
Prilis vysoka okolni teplota!
Nebezpedi piehfivani elektroniky a deformace plaste.
» Nepfekracujte maximdlni pfipustnou okolni teplotu (- B 16).
» Pokud provoz probiha venku: Vyhybejte se pfimému slunci a vystaveni povétrnostnim vliviim, zejména
v oblastech s teplym klimatem.

A\ UPOZORNENI{
Nadmérna sila miiZe zpisobit pos§kozeni plasté!
» Vyhybejte se nadmérnému mechanickému namdahdni.

Endress+Hauser 21
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Montaz na sténu

17 (0.67) - -

7? B ;%8((()6?2?; . [‘
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5.8 (0.23 @@@ i

L ‘

mm (in) \ 149 (5.85) ‘

A0020523

Montaz na trubku

Pro plastovy kryt

Max. utahovaci moment 2 Nm
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2 20...70
(20.79...2.75)

AD020705

6.2.5 Otoceni pouzdra pfevodniku

Pro snazsi pfistup k zobrazovacimu modulu u kompaktni verze zafizeni je mozné pouzdro pfevodniku
otodit:

Utahovaci momenty pro plastovy kryt

Upeviiovaci Sroub krytu Max.1,3 Nm
pievodniku

Upeviiovaci Sroub hlavniho | Max.1,5 Nm
modulu elektroniky

A\ VAROVANI

Nadmeérny utahovaci moment u upeviiovacich Sroubi nebo jednotlivych plastovych soucasti!
Nebezpedi poskozeni plastového prevodniku.
» Srouby utahujte stanovenym utahovacim momentem (- B 23).
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Instalace

A0021602

A0021603

A0021604

Endress+Hauser
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A0021605

6.2.6 Otoceni zobrazovaciho modulu

Zobrazovaci modul lze otacet pro zajisténi co nejlepsi ¢itelnosti displeje a snadného ovladéni.

Utahovaci momenty pro plastovy kryt

Upeviiovaci Sroub krytu Max.1,3 Nm
prevodniku

A\ VAROVANI

Nadmeérny utahovaci moment u upeviiovacich Sroubii!
Nebezpedi poskozeni plastového prevodniku.
» Srouby utahujte stanovenym utahovacim momentem (> B 23).

A0021617
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Instalace Proline Promag W 400

6.3 Kontrola po instalaci

Je zafizeni neposkozeno (vizualni kontrola)? a

Odpovida méfici pristroj specifikacim mista méreni?

Naptiklad:

s Teplota procesu

= Tlak procesu (viz kapitola ,Jmenovité hodnoty tlaku a teploty“ v dokumentu , Technické informace*” a
dodavaném na CD-ROM)

= QOkolni teplota

= Rozsah méfeni

Byla zvolena spravna orientace senzoru (> 14)?

= Podle typu senzoru
= Podle teploty média
= Podle vlastnosti média (odplyfiovani, s unaSenymi pevnymi ¢asticemi)

O

Souhlasi Sipka na typovém §titku snimace se smérem toku kapaliny skrz potrubi (- 14)?

Je identifikace mista méfeni a oznaceni titkem spravné (vizualni kontrola)?

Je zafizeni odpovidajicim zplisobem chrdnéno pted sraZkami a pfimym sluncem?

0/00o|o

Byly upeviiovaci Srouby utaZeny spravnym utahovacim momentem?
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Proline Promag W 400 Elektrické pripojeni

7 Elektrické pripojeni

Meéfici zafizeni neni vybaveno internim jisticem. Z tohoto diivodu piidélte méficimu zafizeni vypinac
nebo vykonovy jisti¢, aby bylo mozné odpojit napéjeci vedeni jednoduse od elektrické sité.

7.1 Podminky pripojeni

7.1.1 PoZadované naradi

= Momentovy kli¢

= Na vstupy kabelu: pouzijte odpovidajici naradi

= Na kryt skiiné: hvézdicovy Sroubovék nebo plochy Sroubovak

= Kle$té na stahovani izolace

= KdyzZ se pouzivaji lankové kabely: zamackavaci klesté na nakruzky dratu
7.1.2 PoZadavky na pripojovaci kabel

Ptipojovaci kabely zajistované zakaznikem musi spliovat nasledujici pozadavky.

Elektricka bezpecénost

V souladu s platnymi federdlnimi/ndrodnimi pfedpisy.

Pripustny teplotni rozsah

= -40°C (-40°F) az +80°C (+176 °F)

= Minimalni poZadavek: rozsah teploty kabelu > okolni teplota +20 K
Napajeci kabel

Je dostateény standardni instalaéni kabel.
Signalni kabel

Proudovy vystup

= Pro 0-20 mA a 4-20 mA: je dostate¢ny standardni instala¢ni kabel.

= Pro 4-20 mA HART: Doporucuje se stinény kabel. Dodrzujte koncepci zemnéni v daném zavodé.
Pulzni/frekvencni/spinaci vystup

Je dostateény standardni instala¢ni kabel.

Stavovy vstup
Je dostateény standardni instalaéni kabel.

EtherNet/IP

Norma ANSI/TIA/EIA-568-B.2, pfiloha, specifikuje CAT 5 jako minimalni kategorii pro kabel pouZivany
pro EtherNet/IP. Doporucuji se CAT 5e a CAT 6.

Vice informaci o planovéni a instalaci siti EtherNet/IP naleznete v ,Pfirucce pro planovani a instalaci
médii EtherNet/IP* od organizace ODVA.
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Elektrické pripojeni

Proline Promag W 400

Pfipojovaci kabel pro vzdalenou verzi

Kabel elektrody

Standardni kabel

3 0,38 mm? (20 AWG) se spoleénym, opletenym médénym stinénim (¢ ~ 7 mm
(0,28") a samostatné stinénymi zilami

Kabel pro detekci prazdného
potrubi (EPD)

4 0,38 mm? (20 AWG) se spoleénym, opletenym médénym stinénim (¢ ~ 7 mm
(0,28")) a samostatné stinénymi zilami

Odpor vodice

<50 Q/km (0,015 Q/ft)

Kapacita: Zila/stinéni

<420 pF/m (128 pF/ft)

Provozni teplota

-20...+80°C (-68...+176 °F)

Proudovy kabel civky
Standardni kabel 2 0,75 mm? (18 AWG) se spoleénym, opletenym médénym stinénim (¢ ~ 7 mm
(0,28")) a samostatné stinénymi zilami
Odpor vodice <37 Q/km (0,011 Q/ft)

Kapacitni odpor: Zila/Zila,
stinéni uzemnéné

<120 pF/m (37 pF/ft)

Provozni teplota

-20..+80°C (-68..+176 °F)

ZkuSebni napéti pro izolaci
kabelu

< AC 1433V ef. hodn. 50/60 Hz nebo > DC 2026 V

NO UG AW =

®

6 Priifez kabelu

Kabel elektrody
Proudovy kabel civky
Zila

Izolace zily

Stineént zily

Pouzdro Zily
Vyztuzent zily
Stinéni kabelu
Vnéjsi pouzdro

NV LN RS Q

oo
[ee]

A0003194
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VyztuZeny pfipojovaci kabel

PouZijte v nasledujicich situacich:

= P ukladani kabelu pfimo do zemé

= V ptipadé rizika poskozeni ze strany hlodavcl

= Pokud se zafizeni pouZiva s niZ§im stupném ochrany nez IP68

Provoz v zéndch se znacnym elektrickym ruSenim

Zemnéni je prostrednictvim zemnici svorky zajiSténo pro ucely uvnitt pfipojné skfiné. Odizolované
a zakroucené ¢asti stinéni kabelu k zemnici svorce musi byt co nejkratsi.

Primér kabelu

= Dodané kabelové priichodky:
- Pro standardni kabel: M20 x 1,5 s kabelem ©6...12 mm (0,24...0,47 in)
- Pro vyztuZzeny kabel: M20 x 1,5 s kabelem ¢9,5...16 mm (0,37...0,63 in)
= (Zasuvné) pruzinoveé svorky pro prifezy vodi¢a0,5...2,5 mm? (20...14 AWG)
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7.1.3 Piirazeni svorek
Pievodnik

Verze pripojent 0-20 mA/4-20 mA HART s doplrikovymi vystupy a vstupy

17T 26272425

@

A0020424

1 Napdjeci napéti
2 Vystup 1(26/27) avystup 2 (24/25)
3 Vystup 3 (22/23) avstup 1 (20/21)

Napdjeci napéti

Objednaci kéd pro ,Napajeni“ Cisla svorek

1 (L+/L) 2 (L-/N)

Volba L AC100...240 V
(napajeci jednotka s §irokym rozsahem)

AC/DC24V
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Elektrické pripojeni

Prenos signdlu 0-20 mA/4-20 mA HART s doplrikovymi vystupy a vstupy

Objednaci kod pro Cisla svorek
»Vystup“ a ,,Vstup*
Vystup 1 Vystup 2 Vystup 3 Input
26 (+) 27 (-) 24 (+) 25 (-) 22 (+) 23 (-) 20 (+) 21 (-)
Volba H 4-20 mA HART Pulzni/frekvenéni Spinaci vystup -
(aktivni) vystup (pasivni)
0-20 mA (pasivni)
(aktivni)
Volbal 4-20 mA HART Pulzni/frekvencni/ Pulzni/frekvencni/ Stavovy vstup
(aktivni) spinaci vystup spinaci vystup
0-20 mA (pasivni) (pasivni)
(aktivni)
Volba] 4-20 mA HART Stale prifazeno Pulzni/frekvenéni/ Stavovy vstup
(aktivni) Pulzni vystup sefizeny spinaci vystup
0-20 mA (pasivni) (pasivni)
(aktivni)

Verze pfipojeni EtherNet/IP

Snimac lze objednat se svorkami nebo pfistrojovou zastrckou.

Dostupné metody piipojeni

Mozné volby pro objednaci kod

. Napéjeci »Elektrické prfipojeni“
Vystupy zdroj
Svorky Svorky = Volba A: spojka M20x1
= Volba B: zavit M20x1
= Volba C: zavit G %"
= Volba D: zavit NPT %"
Zasuvka pristroje Svorky s Volba L: zastrcka M12x1 + zavit NPT 2"

(> 33) = Volba N: zastréka M12x1 + spojka M20
® Volba P: zastrcka M12x1 + zavit G %"
= Volba U: zéstrcka M12x1 + zévit M20
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Elektrické pripojeni Proline Promag W 400

A0020428

1 Napdjeci napéti (napdject jednotka s Sirokym rozsahem)
2 EtherNet/IP

Napdjeci napéti

Objednaci kéd pro ,Napajeni“ Cisla svorek

1 (L+/L) 2 (L-/N)

Volba L AC100...240V
(napéjeci jednotka s Sirokym rozsahem)

AC/DC24V

Prenos signdlu EtherNet/IP

Objednaci kdd pro ,,Vystup“ Pfipojeni pies

Volba N Konektor EtherNet/IP
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Elektrické pfipojent

Oddélena verze

g7

A
B
1
2

nepfiNepfipojeno, izolovand stinéni kabelii

Prifazeni svorek u vzddlené verze

Pouzdro prevodniku s montdzi na sténu

Kryt s pripojenim snimace
Kabel elektrody
Proudovy kabel civky

A0020534

p.
C. svorky a barvy kabelti: 6/5 = hnédd; 7/8 = bild; 4 = zelend; 36/37 = Zlutd
7.1.4 Pfifazeni kontaktd, pfistrojova zastrcka
EtherNet/IP
EtherNet/IP (na strané zarizeni)
2 Kont Prirazeni Kodovani Zastrcka/
akt zasuvka
O 1 Tx D Zasuvka
2 Rx
Q O 3 3 Tx
OJ 4 Rx
4
A0016812
33
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Elektrické pripojeni Proline Promag W 400

7.1.5 Priprava méficiho pfistroje
1. Odstrante ochrannou zatku, pokud je osazena.

2. Pokud bude méfici pfistroj dodén s kabelovymi prichodkami:
Dodrzujte specifikaci kabelu (» B 27).

7.1.6 Priprava pfipojovaciho kabelu pro vzdalenou verzi

Pii zakoncovani pfipojovaciho kabelu vénujte pozornost nasledujicim bodim:

= V pfipadé kabeld elektrod dbejte na to, aby se ndkruzky nedotykaly stinéni Zil vodice na strané snimace.
Minimalni vzdélenost = 1 mm (vyjimka: zeleny kabel ,GND*)

= V pfipadé kabeld proudové civky zaizolujte jednu Zilu trojZilového vodice na turovni vyztuZeni Zily. Pro
vytvofeni pfipojeni budete potfebovat pouze dvé Zily.

s 7Zily tvofené jemnymi vodici opatfete koncovymi nakruzky.

Prevodnik

Kabel elektrody

. 100 (3.94)*
. 80(3.15)

- ‘50 (1.97)

1— "0ZcNp B

A0021324

8 Konstrukéni jednotka mm (in)

34 Endress+Hauser



Proline Promag W 400 Elektrické pfipojent

Proudovy kabel civky

90 (3.54)*
70 (2.76
50 (1.97)

8 (o.31ﬁ 10 (0.39)

=Ty

A

A0021325

9 Konstrukéni jednotka mm (in)

A = Zakonceni kabeld

B = Zakon¢eni Zil tvofenych jemnymi vodi¢i pomoci koncovych nakruzkd
1 = Cervené nakruzky, 1,0 mm (0,04 in)

2 = Bilé nakruzky, #0,5 mm (0,02 in)

* = Odizolovani pouze u vyztuZenych kabelil

Senzor

Kabel elektrody

20 (0.79)* 170 (6.69)*
80 (3.15)

50 (1.97) 18.5(0,73)

| 6 (0.24)

——

A0016488
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Proudovy kabel civky
20 (Q“79)* 160 (6.30)*

‘ 70 (2.76)
50 (1.97
10 (0.39)
Rl 8(0.31)
|_— —>’—<—
! | —
A
1
1
1
B

A0016489

A = Zakonéeni kabelil

B = Zakoncéeni Zil tvofenych jemnymi vodici pomoci koncovych nakruzki
1 = Cervené nakruzky, 1,0 mm (0,04 in)

2 = Bilé nakruzky, 0,5 mm (0,02 in)

* = Odizolovani pouze u vyztuzenych kabelil

7.2 Pripojeni mériciho pristroje
A VAROVANI
Nebezpedi urazu zdsahem elektrického proudu! Souc¢asti jsou pod nebezpeénym napétim!
Elektrické zapojeni smi provadét pouze odbornik s odpovidajicim Skolenim.
Dodrzujte platné federdlni/nérodni zakony a predpisy pro instalace.
DodrZzujte mistni pfedpisy pro bezpe¢nost na pracovisti.
DodrZzujte koncepci zemnéni v daném zavodé.
Meéfici zatizeni nikdy neinstalujte ani nezapojujte, pokud je pfipojeno k napajecimu napéti.
Pted pfipojenim k napéjecimu napéti pfipojte k méficimu zafizeni ochranné zemnéni.

vVvyyvyVvyyyey

A VAROVANI
Stupeii ochrany skiiné miZe prestat platit v pfipadé jejiho nedostateéného utésnéni.
» ZaSroubujte Sroub bez pouziti jakéhokoli maziva. Zavity na krytu jsou opatieny vrstvou suchého
maziva.

Utahovaci momenty pro plastovy kryt

Upeviiovaci Sroub krytu Max.1,3 Nm
prevodniku

Kabelova priichodka Max.4,5...5 Nm
Zemnici svorka Max.2,5 Nm
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Proline Promag W 400

Pripojeni pfevodniku

7.2.1

Pripojeni pomoci svorek

A0017268

10  Pripojeni napdjeciho napéti a 0-20 mA/4-20 mA HART s doplriujicimi vystupy a vstupy

37
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N 4 10004 _ A

=
S

4. v

A0021356

11  Pfipojeni napdjeciho napéti a EtherNet/IP

»  Pripojte kabel podle pfifazeni svorek. Pro napéjeci napéti: oteviete ochranny kryt proti zasaZeni
elektrickym proudem. V pfipadé komunikace HART: KdyZ budete pfipojovat stinéni kabelu
k zemnici svorce, dodrZujte systém zemnéni v procesu.

7.2.2 Pripojeni vzdalené verze

M\ VAROVANI
Nebezpe¢i poskozeni elektronickych soucasti!
» Uzemnéte vzdalenou verzi a pfitom pfipojte snimac a pfevodnik ke stejnému ochrannému pospojovani.

» Pfipojte snimac pouze k pfevodniku se stejnym sériovym ¢islem.

» Uzemnéte hlavici snimace prostfednictvim externi Sroubovaci svorky.

Pro vzdélenou verzi se doporucuje nasledujici postup (v uvedeném poradi tikoni):
1. Namontujte pfevodnik a snimac.
2. Pripojte propojovaci kabel.
3. Pripojte pfevodnik.
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EEE

42 41

AD017445

12 Prevodnik: hlavni modul elektroniky se svorkami

K@ |E

+|T1 | GND
~|IJ|E2
w11 |E1

A0021527

13 Snimaé: pfipojovaci modul

7.2.3 Zajisténi ochranného pospojovani

A\ UPOZORNENI
Poskozeni elektrody miZe mit za nasledek celkové selhani zafizeni!
» Zajistéte, aby kapalina a snima¢ mély stejny elektricky potencidl.
» Veénujte pozornost internim koncepcim zemnéni v dané spolecnosti.
» Veénujte pozornost materialu potrubi nebo zemnéni.
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Pfiklady pfipojeni pro standardni situace

Kovové, uzemnéné potrubi

A=l

14 Ochranné pospojovani pies mérici potrubi

Priklad pfipojeni ve specidlnich situacich

Neuzemneéné kovové potrubi bez vystelky

Tato metoda pfipojeni se rovnéz vztahuje na situace kde:
= Se nepouZiva obvyklé ochranné pospojovani

= Jsou pfitomné vyrovnavaci proudy

A0016315

DN <300 DN > 350

15 Ochranné pospojovani pres zemnici svorku a potrubni piiruby

A0016317

Zemnici kabel Médény vodic, alespori 6 mm? (0,0093 in?)

40
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Pro vzdélené verze zafizeni se zemnici svorka v ptikladu vZdy vztahuje k snimadi, a nikoli
k pfevodniku.

Plastové potrubi nebo potrubi s izolacni viozkou

Tato metoda pfipojeni se rovnéz vztahuje na situace kde:
= Se nepouZiva obvyklé ochranné pospojovéani
= Jsou pfitomné vyrovnavaci proudy

A0016318

16  Ochranné pospojovdni pres zemnici svorku a zemnici disky

‘ Zemnici kabel Médény vodi¢, alespori 6 mm? (0,0093 in?)

Pro vzdélené verze zafizeni se zemnici svorka v ptikladu vZdy vztahuje k snimaci, a nikoli
k pfevodniku.
Potrubi s katodovou ochrannou jednotkou

Tato pfipojovaci metoda se pouziva pouze tehdy, kdyz jsou splnény nésledujici dvé podminky:
= Kovové potrubi bez vystelky nebo potrubi s elektricky vodivou vlozkou
= Katodova ochrana je integrovéna do osobnich ochrannych pomicek
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17 Ochranné pospojovani a katodovd ochrana

1 Napdjeni izolacniho transformdtoru
2 Elektricky izolovdno od potrubi

3 Kondenzdtor

A0016319

‘ Zemnici kabel

Médény vodic, alespori 6 mm? (0,0093 in?)

Pro vzdélené verze zatizeni se zemnici svorka v pfikladu vZdy vztahuje k snimac¢i, a nikoli

k pfevodniku.

7.3 Nastaveni hardwaru
7.3.1 Nastaveni adresy zafizeni
EtherNet/IP

IP adresu méficiho zatizeni lze pro sit nastavit pomoci pfepinact DIP.

Data adresace

IP adresa a mozZnosti konfigurace

1. oktet 2. oktet 4. oktet
192. 168. XXX
4 N

Lze nastavovat pouze softwarovou adresaci

Lze nastavovat
softwarovou adresaci
a hardwarovou adresaci

Rozsah IP adresy

1...254 (4. oktet)

Vysilani IP adresy

255

42
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ReZim adresace z vyroby Softwarové adresace; vSechny prepinace DIP pro hardwarovou adresaci jsou
nastaveny do polohy OFF.

IP adresa z vyroby DHCP server aktivni

ﬂ Pro adresaci zafizeni pomoci softwaru (> 57)

Nastaventi adresy

ON OFF <}
4 | 128
3 64
2 32 . =
1 |[HE| 16 g_gg
SELC
4 @A s 3%
3 4 -7
2 2
1A 1

A0021322

» Nastavte pozadovanou IP adresu pomoci pfislusnych prepinact DIP na V/V modulu elektroniky.
- Hardwarova adresace s konfigurovanou IP adresou je povolena po 10 s.

7.4 Zajisténi stupné kryti

7.4.1 Stupen ochrany IP66/67, skfin typu 4X
Meéfici zatizeni plni veSkeré poZadavky pro kryt se stupném ochrany IP66/67, typ 4X.

Aby byl zarucen stupen ochrany IP66/67, skfin typu 4X, po elektrickém pfipojeni provedte nasledujici
kroky:
1. Zkontrolujte, zda jsou tésnéni skiiné ¢ista a spravné osazend. V pfipadé potfeby ho osuste, vycistéte
nebo vyméiite.

2. Utdhnéte vSechny Srouby na pfevodniku a kryty pfiSroubujte.
Pevné utdhnéte kabelové priichodky.

4. Pro zamezeni priniku vlhkosti ptes kabelovou priichodku ved'te kabel tak, aby pied vstupem tvoril
smycku smérem doli (,odkapavaci smycka*“).

Endress+Hauser 43



Elektrické pripojeni Proline Promag W 400

A0013960

5. NanepouZivané kabelové priichodky nasadte zaslepku.

7.4.2 Stupeni ochrany IP68, kryt typu 6P, s volbou ,Zalito zdkaznikem*
V z&vislosti na verzi plni méfici zafizeni veSkeré poZadavky na stupen ochrany IP68, kryt typu 6P.
ﬂ V piipadé méficich zafizeni se stupném ochrany IP68 dodrzujte specifické pokyny (- B 18)

Aby byl zarucen stupen ochrany IP68, kryt typu 6X pro volitelné moZnosti ,Zalito zdkaznikem*, po
elektrickém pfipojeni provedte nasledujici kroky:

1. Pevné utdhnéte kabelové prichodky (utahovaci moment: 2 az 3,5 Nm), az nebude Zadna mezera
mezi spodni ¢asti krytu a podpérnou plochou skiiné.

Pevné utdhnéte prevle¢nou matici kabelovych priichodek.
Zalijte hlavici pro instalaci do terénu zalévaci hmotou.
4. Zkontrolujte, zda jsou tésnéni skfiné Cista a spravné osazend. V pfipadé potfeby ho osuste, vycistéte
nebo vymeérite.
Utahnéte viechny Srouby na pfevodniku a kryty pfisroubujte (utahovaci moment: 20 az 30 Nm).
6. Pro zamezeni priiniku vlhkosti pies kabelovou prichodku vedte kabel tak, aby pfed vstupem tvotil

smycku smérem doli (,odkapavaci smycka*).
e

X

A0013960

7. Nanepouzivané kabelové prichodky nasadte zaslepku.

7.5 Kontrola po pfipojeni

Jsou kabely a méfici pfistroj neposkozené (vizualni kontrola)?
Vyhovuji kabely pozadavkim (» B 27)?
Maji kabely dostate¢nou vili?

0O |0|0|o

Jsou vSechny kabelové prichodky nainstalované, pevné utazené a utésnéné? Trasa kabelu obsahuje
,odkapavaci smycku“ (> 43)7?
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Pouze pro vzdélenou verzi: je snimac pfipojeny ke spravnému prevodniku?
Zkontrolujte sériové ¢islo na typovém Stitku snimace a prevodniku.

Souhlasi napajeci napéti se specifikaci na stitku prevodniku ?

Je pfifazeni svorek spravné (- B 30)?

Pokud je pfitomno napéjeci napéti, zobrazuji se hodnoty na zobrazovacim modulu?

Je spravné vytvofeno ochranné pospojovani (> B 39)?

Jsou vSechny kryty nasazené a Srouby utaZené spravnym utahovacim momentem?

0o0o0jo|o| o

8 Ovladani

8.1 Struktura a funkce menu obsluhy

8.1.1 Struktura menu obsluhy

Jazyk X
Obsluha

Udrzba

Obsluha

Nastaveni

Diagnostika

Menu obsluhy pro experty

Expert

Expert

Menu obsluhy pro pracovniky obsluhy a udrzby

podle uloh

podle funkci

18  Schematickd struktura menu obsluhy

8.1.2 Zpiusob ovladani

AD014058-CS

Jednotlivé ¢asti menu obsluhy jsou pfifazeny uréitym rolim uZivatele. Kazd4 role uZivatele odpovida

typickym ulohdm v ramci Zivotniho cyklu zafizeni.

Endress+Hauser
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Podrobné informace o zplisobu ovladani pfistroje najdete v N&avodu k obsluze pro zafizeni na
dodaném CD-ROM

8.2 Pristup k menu obsluhy pres lokalni displej
ﬂ XXXXXXX | —2.1
co NN —
2.3 19.184 mA
U 12,51 2.4
2.6 Is——2.5
1.1 —XXXXXXX ASl— 1.4 ﬂ [Canguage T 31
v English
JE . [ Deutsch |
1.2 20.50 15 Deutsch U»&z
1.3 —G@a mA 1.6 Frangais
ABC_ DEFG HIUK
LMNO PQRS TUVW
XYZ XC+> Aal@
C X
30
1.7 j 0 1 2 3 4
5 6 | 7 | 8o
« C
X
A0014013
1 Provozni displej s namérenou hodnotou zobrazenou jako , 1 hodnota, max.“ (priklad)
1.1 Oznaceni pristroje
1.2 Oblast zobrazeni méienych hodnot (4 rfadky)
1.3 Vysvétlujici symboly pro namérenou hodnotu: typ méfené hodnoty, ¢isla kandlu méfeni, symbol pro
diagnostiku
1.4 Oblast stavu
1.5 Meérend hodnota

1.6
1.7

2.1
2.2
2.3
2.4
2.5
2.6

3.1
3.2

46

Jednotka pro mérenou hodnotu

Ovlddaci prvky

Provozni displej s namérenou hodnotou zobrazenou jako ,, 1 sloupcovy graf + 1 hodnota“ (piiklad)
Zobrazenti sloupcového grafu pro mérenou hodnotu 1

Meérend hodnota 1 s jednotkou

Vysvétlujici symboly pro namérenou hodnotu 1: typ méfené hodnoty, ¢isla kandlu méreni
Meérend hodnota 2

Jednotka mérené hodnoty 2

Vysvétlujici symboly pro namérenou hodnotu 2: typ mérené hodnoty, c¢isla kandlu méreni
Okno navigace: vybérovy seznam parametru

Cesta a stav

Oblast zobrazeni parametru: v’ oznacuje aktudlni hodnotu parametru

Okno editovani: editor textu se vstupni maskou

Okno editovdni: editor Cisel se vstupni maskou
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8.2.1 Provozni displej

Oblast stavu
Stavové signaly
A0013956 A0013959 A0013958 A0013957
Porucha Kontrola funkce Mimo specifikaci Nutné udrzba
Diagnostika Zamknuti Komunikace
X iy o )
A0013961 A0013962 A0013963 A0013965
Alarm Vystraha Zarizeni zamknuto Vzdalena obsluha povolena

Oblast zobrazeni

Meérené proménné

Symbol Vyznam
U Objemovy pritok
A0013711
G Vodivost
A0017269
b Hmotnostni pritok

A0013710

E Sumator
E‘ Cislo kanalu méfeni udava, ktery ze t¥i sumatort se zobrazi.
A0013943
Vystup
=
o

E] Cislo kanalu méfeni udava, ktery z vystupi se zobrazi.
A0013945

Stavovy vstup

®

A0017270
Symboly pro ¢isla kanalu méfeni

[I] [E] Kanal méfeni 1 aZ 4

A0016325
Cislo kanalu méfeni se zobrazi pouze tehdy, kdyz pro stejny typ méfené proménné bude existovat vice nez jeden kanal
(napf. sumator 1 az 3).
Symboly pro diagnostiku
Diagnostika se vztahuje k diagnostické uddlosti, ktera se tyka zobrazené méfené proménné.
Vice informaci o symbolech viz kapitola ,Stavova oblast” (- B 47)
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8.2.2 Okno navigace

Stavova oblast

Ve stavové oblasti navigaéniho okna se v pravém hornim rohu objevi nasledujici:

= V podmenu

- Kéd pfimého pfistupu pro parametr, na kterém se nachazite (napt. 0022-1)
- Pokud se vyskytne diagnosticka udélost, diagnostika a stavovy signal

= V pravodci

Pokud se vyskytne diagnostickd udalost, diagnostika a stavovy signél

Oblast zobrazeni

Ikony pro menu

2 > 3 =
O
A0013973 A0013974 A0013975 A0013966
Obsluha Nastaveni Diagnostika Expert
Ikony pro podmenu, privodce, parametry Symboly zamku
- tn » &
A0013967 A0013968 AD013972 A0013963
Podmenu Privodce Parametry v rdmci privodce Parametr zamknuty

8.2.3 Okno tprav

Vstupni maska

Symboly ovladani v editoru cisel

A0013985

A0016621

A0013986

Potvrdi volbu.

Pfesune pozici vstupu o jednu pozici
doleva.

Ukonéi vstup bez pouZiti zmén.

)

A0016619

=)

A0016620

A0014040

Vlozi dekadicky oddélovac na pozici
vstupu.

VlozZi znaménko minus na pozici
vstupu.

Smaze vSechny zapsané znaky.

Symboly ovladani v editoru textu

A0013985

i

C+>

A0013987

A0013986

Potvrdi volbu.

Prepne na volbu opravnych néstroja.

Ukonéi vstup bez pouZiti zmén.

A0014040

A0013981

SmaZe vSechny zapsané znaky.

Prepinéni

s Mezi velkymi a malymi pismeny
= Na zapis Cisel

= Na zapis zvlastnich znakl

48
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Symboly opravy podc+3)

©

A0013989

& &

A0013990

A0013991

A0013988

znaky.

SmaZze vSechny zapsané

Presune pozici vstupu
o0 jednu pozici doleva.

Presune pozici vstupu

o jednu pozici doprava.

SmaZe jeden znak hned
vlevo od pozice vstupu.

8.2.4

Ovladaci prvky

Klavesa

Vyznam

A0013969

Klavesa minus

V menu, podmenu
Pfesune pruh vybéru v seznamu voleb nahoru.

S pritvodcem
Potvrdi hodnotu parametru a ptejde na predchozi parametr.

S editorem textu a ¢isel
Ve vstupni masce pfesune pruh vybéru doleva (zpét).

A0013970

Klavesa plus

V menu, podmenu
Pfesune pruh vybéru v seznamu voleb dol.

S pruvodcem
Potvrdi hodnotu parametru a pfejde na dalsi parametr.

S textem a editorem Cisel
Pfesune pruh vybéru na obrazovce vstupu doprava (dopfedu).

A0013952

Klavesa Enter

Pro provozni displej
= Stisknutim této klavesy se kratce otevie menu obsluhy.
= Stisknutim klavesy na 2 s se otevie kontextové menu.

V menu, podmenu

= Kratké stisknuti klavesy:
- Otevie zvolené menu, podmenu nebo parametr.
- Spusti priivodce.

- Pokud je otevieny text ndpovédy, zavie text ndpoveédy k parametru.

= Stisknuti klavesy na 2 s pro parametr:
Pokud existuje, otevie text ndpovédy pro funkci parametru.

S pruvodcem
Otevie edita¢ni okno parametru.

S textem a editorem cisel

= Kratkeé stisknuti klavesy:
- Otevfe zvolenou skupinu.
- Vykona zvoleny tkon.

= Stisknuti klavesy na 2 s potvrdi hodnotu editovaného parametru.
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Klavesa Vyznam

Kombinace klavesy Escape (stisknéte tlacitka soucasné)

V menu, podmenu
= Kratké stisknuti klavesy:
- Opusti aktudlni uroveit menu a pfepne na dalsi vyssi uroveti.
+ - Pokud je otevieny text ndpovédy, zavie text ndpovédy k parametru.
= Stisknutim klavesy na 2 s se vratite na provozni displeje (,vychozi poloha“).
e S privodcem
Opusti prvodce a pfepne na dalsi vyssi uroven.

S textem a editorem Cisel
Zavre editor textu nebo Cisel bez provedeni zmén.

+ Kombinace klavesy Minus/Enter (stisknéte tlacitka sou¢asné)

Snizi kontrast (jasnéjsi nastaveni).

A0013953

+ Kombinace klavesy Plus/Enter (stisknéte a pfidrzte klavesy sou¢asné)

Zvysi kontrast (tmavsi nastaveni).

A0013954

Kombinace klévesy Minus/Enter (stisknete tlacitka soucasne)
* . *
E Pro provozm’ dzsple_]

A0013955 | Povoli nebo zakaze zdmek klavesnice.

8.2.5 Vyvolani textu napovédy
Pro nékteré parametry existuji texty napovédy, které uZivatel miiZe vyvolat z naviga¢niho okna. Ty stru¢né
popisuji funkci parametru, a tak usnadiuji rychlé a spolehlivé uvedeni do provozu.
Vyvolani a zavieni textu napovédy
UZivatel je v navigaénim okné a lista volby je na parametru.
1. Stisknéte Elna2s.
= Otevfe se text napovédy pro zvoleny parametr.
2. Stisknéte & + [ soucasné.
= Text ndpovédy se zavre.
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8.2.6 Role uzivatele a souvisejici autorizace pristupu

Pokud uzivatel nadefinuje pfistupovy kod specificky podle uZivatele, dvé uZivatelské role ,Obsluha®
a ,Udrzba“ budou mit rozdilny pfistup zépisu k parametrim. Tim se ochrani nastaveni zafizeni pfes mistni
displej pfed neopravnénym pristupem (» B 59).

Autorizace pfistupu k parametrim

Role uzivatele Pristup ke ¢teni Pristup k zapisu
Bez piistupového S pfistupovym kdédem | Bez pristupového S pfistupovym kédem
kodu kodu
(z vyroby) (z vyroby)
Obsluha v v v -
Udrzba v v v v
1) I pfes definovany pfistupovy kod lze urcité parametry ménit vzdy, a proto nejsou zahrnuty do ochrany proti

zapisu, protoZe nemaji vliv na méfeni (napf. ,Zobrazeni formatu“).

Podrobné informace o parametrech, které lze ménit vZdy, najdete v Navodu k obsluze pro zafizeni
dodavaném na CD-ROM

Pokud bude zad&n nespravny pfistupovy kod, uzivatel bude mit pfistupova prava s roli ,,Obsluha“.

Role uZivatele, se kterou je uZivatel momentalné pfihlasen, je indikovana parametrem Zobrazeni
stavu pristupu. Cesta: Provoz - Zobrazeni stavu pfistupu

8.2.7 Zakaz ochrany proti zapisu pomoci pfistupového kédu
Pokud se symbol (& objevi na lokalnim displeji pfed parametrem, parametr je chranény proti zapisu
pristupovym kédem specifickym pro uZivatele a jeho hodnotu nelze momentéalné pomoci lokélniho
displeje zménit (» B 59).
Piistup k zapisu lze ptes lokdlni pfistup povolit zaddnim uzivatelsky definovaného kodu.

1. Postisknuti [E] se objevi dotaz na pfistupovy kod.

2. ZapiSte pristupovy kod.

~ Symbol (@ pfed parametry zmizi; vS§echny parametry diive chranéné proti zapisu budou nyni
znovu povolené.

8.2.8 Povoleni a zakazani zamku klavesnice

Zamek klavesnice umoZiiuje zakazat pfistup k celému menu obsluhy pomoci mistniho pfistupu. Kvili
tomu navigovani pfes menu obsluhy nebo zménu hodnot jednotlivych parametrii jiZ nelze provést.
UZivatelé mohou pouze odecitat naméfené hodnoty na provoznim displeji.

Zamek klavesnice se zakéZe a povoli stejnym zplisobem:
Uzivatel je na provoznim displeji.

» Soucasnym stisknutim klaves & + () + [E].
= Po povoleni zdmku klavesnice:
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XXXXXXXXXX

Keylock on

U I/h

A0016215-CS

8.3 Pristup k menu obsluhy pfes webovy prohliZe¢

8.3.1 Rozsah funkci

Diky integrovanému webovému serveru je mozné zarizeni ovladat a nastavovat prostfednictvim webového
prohliZece. Struktura menu obsluhy je stejna jako na mistnim displeji.

8.3.2 Predpoklady

Hardware

Pripojovaci kabel

Standardni sitovy pfipojovaci kabel pro sit Ethernet s konektorem RJ45

Pocitac¢

Rozhrani RJ45

MEfici pfistroj

Musi byt povolen webovy server; tovarni nastaveni: ON

Software pocitace

Podporovany webovy prohlize¢

= Microsoft Internet Explorer 7.x, 8.x, 9.x
= Morzilla Firefox 4.x, 5.x, 8.x
= Google chrome 15.x

Doporucené operacni systémy

= Windows XP
= Windows 7

UZivatelskd prava pro nastaveni
TCP/IP

Vyzadovana administratorska opravnéni (napf. pro zménu IP adresy, masky
podsité)

Konfigurace pocitace

= Je povolen JavaScript

= Pokud JavaScript nelze povolit, zadejte do adresniho fadku webového
prohliZece http://192.168.1.212/basic.html. Ve webovém prohliZedi se spusti
plné funkéni, aviak zjednodusend verze struktury menu obsluhy.

8.3.3 Pripojeni

Konfigurace internetového protokolu pocitace

IP adresa 192.168.1.XXX; kde XXX jsou jakékoli ¢iselné hodnoty kromé: 0, 212 a 255 - napf.
192.168.1.213
Maska podsité 255.255.255.0

Vychozi brana

192.168.1.212 nebo 0.0.0.0

1. Zapnéte méfici zafizeni a pripojte kabelem k pocitaci(> B 56).
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2. Zkonfigurujte vlastnosti internetového protokolu (TCP/IP), jak je definovéno v pfedchozi tabulce.

Spusténi webového prohliZece
1. Zadejte IP adresu webového serveru do adresniho fadku webového prohliZece: 192.168.1.212

2. Pokud znate IP adresu méficiho zafizeni, zadejte do adresniho fadku webového prohliZece
definovanou adresu zafizeni. Pokud tato adresa neni zndm4, nastavte pfepinac¢ DIP ¢. 10 na
hodnotu ON, restartujte zafizeni a zadejte vychozi nastaveni IP adresy: 192.168.1.212.

Zobrazi se pfihlaSovaci stranka.

2 1
Device tag ED
Endress+Hauser
Webserv.language \English ﬂ
Ent. access code oo OK
Access stat.tool Maintenance
A0017362
1 Oznaceni zafizeni (Tag) (» B 59)
2 Obrdzek zarizeni
8.3.4 Prihlaseni
Pristupovy kod 0000 (tovarni nastaveni); je mozné jej ménit ze strany zakaznika (- B 59)
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8.3.5 Uzivatelské rozhrani

1 2 3 4

v I
Device tag Volume flow 0.0000 Vh

Actual diagnos. Device OK u Mass flow 0.0000 kg/h

(EH

Endress+Hauser

[ Messured values Menu Health status Data management

Network

Logout |

[ Health status Diagnostics 1: OK
Diagnostics 2: OK
Diagnostics 3: OK

Diagnostics 4: OK

&R R ERER

Diagnostics 5: OK

A0017757-CS

Obrdzek zarizeni

Rddek funkci s 6 funkcemi
Oznaceni (TAG) zarizeni
Hlavicka

Pracovni oblast
Navigaéni oblast

oW N =

Hlavicka

Nasledujici informace se objevuji v hlavicce:
= Oznaceni zatizeni (Tag) (> 59)

= Stav zafizeni se stavovym signélem

s Aktudlni méfené hodnoty

Radek funkci

Funkce Vyznam

Méfené hodnoty | Zobrazi se méfené hodnoty zafizeni

Menu Pristup ke struktufe menu obsluhy zafizeni, stejné jako pro mistni displej a ovladdaci nastroj

Stav zafizeni Zobrazi aktualné platné diagnostické zpravy uvedené podle poradi priority

- Ulozit konfiguraci do zafizeni (format XML)
Spréava dat - Exportovat seznam udalosti (soubor .csv)

balickem ,Ovéfeni prezenéniho signalu®)

Datova vyména mezi pocitatem a méficim zafizenim:
- Nahrat konfiguraci ze zafizeni (format XML, vytvofit zalohu konfigurace)

- Exportovat nastaveni parametra (soubor .csv, vytvofit dokumentaci méficiho bodu)
- Exportovat zaznam ovéfeni prezencéniho signélu (soubor PDF, k dispozici pouze s aplika¢nim

Konfigurace a kontrola vSech parametr(i vyZadovanych pro navazani spojeni k zafizeni:

Konfigurace sité = Sitova nastaveni (napf. IP adresa, MAC adresa)
= Informace o zafizeni (napf. sériové ¢&islo, verze firmwaru)
Odhlaseni Konec ovladéni a vyvolani pfihlasovaci stranky
8.4 Pristup k menu obsluhy pres ovladaci nastroj

Podrobné informace o pfistupu k menu obsluhy pres ovladaci nastroj najdete v Navodu k obsluze pro

zafizeni doddavaném na CD-ROM
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8.4.1 Pres protokol HART

u

‘(OoooooA
||~ eoands|

| oooooov

A0017124

9  Pridavnd zafizeni pro ddlkové ovldddni pres protokol HART

1

1 Ridici systém (napf. PLC)

2 Field Communicator 475

3 Pocitac¢ s ovlddacim ndstrojem (napr. FieldCare, AMS Device Manager, SIMATIC PDM)
4 Commubox FXA195 (USB)

5 Field Xpert SEX100

6  Modem VIATOR Bluetooth s pripojovacim kabelem

7 Prevodnik
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8.4.2 Pfes servisni rozhrani (CDI-R]45)

A0020481

Pocita¢ s webovym prohlizeCem (napr. Internet Explorer) pro pfistup k integrovanému webovému
serveru zarizeni nebo pomoci ovlddactho ndstroje , FieldCare“s COM DTM , TCP/IP komunikace CDI“
Standardni sitovy pfipojovaci kabel pro sit Ethernet se zdstrckou RJ45

Servisni rozhrani (CDI -RJ45) méfictho zafizeni s pfistupem k integrovanému webovému serveru

8.4.3 Pripojeni

Pfes servisni rozhrani (CDI-RJ45) a pfes ovladaci nastroj ,FieldCare®

1
2.

Spustte FieldCare a oteviete projekt.

V siti: Pfidat zafizeni.

- Otevie se okno Pfidat zafizeni.

Zvolte ze seznamu moZnost CDI Communication TCP/IP a potvrdte stiskem OK.

Klepnéte pravym tla¢itkem mysi na CDI Communication TCP/IP a z nabidky, ktera se otevfe,
zvolte moZnost Pridat zafizeni.

Zvolte ze seznamu pozadované zafizeni a potvrdte stiskem OK.
- Otevie se okno CDI Communication TCP/IP (konfigurace).

Zadejte adresu zafizeni do pole IP adresa: 192.168.1.212 a potvrdte stiskem Enter.

Ustavte on-line pfipojeni k zafizeni.

[Ii] Podrobnosti naleznete v Navodu k obsluze BAO0O027S a BAOOO59S.
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9 Systémova integrace
[[i] Ohledné systémové integrace: Viz pokyny k obsluze zafizeni na dodaném CD-ROM.

10 Uvedeni do provozu

10.1 Kontrola funkce
Pred spusténim zafizeni se presvédcte, Ze byly provedeny kontroly po instalaci a po pfipojeni.

= Seznam ,Poinstalac¢ni kontrola“ (- B 26)
= Seznam ,Kontrola po pfipojeni” (> B 44)

10.2  Zapnuti méficiho pristroje
Po tspésné kontrole funkce méfici pfistroj zapnéte.
Po uspésném spusténi se lokalni displej automaticky pfepne z tvodniho na provozni zobrazeni.

Pokud se na lokalnim displeji nic nezobrazi ani se nezobrazi diagnostické hlaSeni, postupujte podle
instrukci pro obsluhu zafizeni, které najdete na CD-ROM dodavanym se zafizenim.

10.3 Nastaveni adresy zafizeni prostfednictvim softwaru
ﬂ Vztahuje se pouze na verzi zafizeni s typem komunikace EtherNet/IP

Adresace zafizeni se provadi v podmenu Komunikace.

Cesta
Nabidka ,Nastaveni“ - Komunikace

Pfi doddni mé& méfici zafizeni nasledujici tovarni nastaveni:

Sit Ethernet a webovy server

IP adresa 192.168.1.212
Maska podsité 255.255.255.0
Vychozi brana 192.168.1.212

ﬂ = Pokud je hardwarova adresace aktivni, je softwarova adresace zakdzana.
= Pokud se prepinac pfepne do polohy ,ON*, zachovaji se prvni tfi oktety softwarové adresy.

Pokud IP adresa pfistroje neni zndma, lze precist aktualné zkonfigurovanou adresu zatizeni: Pokyny
k obsluze zafizeni

10.4 Nastaveni jazyka obsluhy

Tovérni nastaveni: angli¢tina nebo objednany mistni jazyk
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XXXXXXXXX

XX

20.50

Main menu

Language
English

#xDisplay/operat.

0104-1

/& Setup
2 @
3.
4,

Language

Deutsch
Espafiiol
Francais

v/ English

0104-1

Language 0104-1

v English
[ _Deutsch |

Espanol

Frangais

Hauptmenii
Sprache

%3 Anzeige/Betrieb
/Setup

20  Na piikladu lokdIniho displeje

10.5

Nastaveni méficiho pfistroje

A0013996

Menu Nastaveni a jeho privodci s ndpovédou umoziuji rychlé uvedeni méficiho pfistroje do provozu.
Privodci systematicky provadéji uzivatele vSemi parametry vyZzadovanymi pro konfiguraci, jako naptiklad

parametry pro méfeni nebo vystupy.

ﬂ Dostupnost pravodcil ozna¢ena symbolem * zavisi na objednané verzi pfistroje

Privodce Vyznam
Stavovy vstup* Nastaveni stavového vstupu
Proudovy vystup Nastaveni vystupu 1

Pulzni/frekvencni/spinany vystup 1

Nastaveni typu zvoleného vystupu

Pulzni/frekvenéni/spinany vystup 2

Nastaveni typu zvoleného vystupu

Zobrazeni

Nastaveni zobrazeni méfené hodnoty

Prizptsobeni vystupu

Nastaveni pfizptisobeni vystupu

Vypnuti pfi nizkém pritoku

Nastaveni vypnuti pfi nizkém pritoku

Detekce prazdného potrubi

Nastaveni detekce prazdného potrubi
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10.6 Definovani oznaceni pfistroje

Aby se umoZnila rychld identifikace mista méfeni v rdmci systému, je moZno zapsat jedine¢né oznaceni
pomoci parametru parametr ,,Oznaceni (Tag) méficiho mista“, a tak zménit tovarni nastaveni.

Navigace
Nabidka ,Nastaveni“ > Tag méf. mista

Piehled parametri se struénym popisem

Parametr Popis UZivatelské zadani Nastaveni z vyroby
Oznaceni (Tag) méficiho Zadejte oznaceni (Tag) Max. 32 znakd, napiiklad Promag
mista meéficiho mista. pismena, €islice nebo
zvlastni znaky (napf. @,
%, /)

10.7  Ochrana nastaveni pfed neopravnénym pristupem

Pro ochranu nastaveni méficiho pfistroje pfed neumyslnou zménou po uvedeni do provozu jsou nésledujici
moznosti:

= QOchrana proti zapisu pomoci pfistupového kédu pro mistni displej a webovy prohlizeé (- 59)

= QOchrana proti zapisu pomoci spinace ochrany proti zapisu (- B 60)

= QOchrana proti zapisu pomoci zamknuti klaves (> 51)

10.7.1  Ochrana proti zapisu pomoci pfistupového kédu

Uéinek piistupového kodu specifického pro zakaznika je nasledujici:

= Pfi mistnim ovladéani jsou parametry nastaveni méficiho pfistroje chranény proti zapisu a jejich hodnoty
jiZ nelze zménit.

= Pristup k zatizeni pfes webovy prohliZe¢ je chrdnén stejné jako parametry nastaveni méficiho zatizeni.

Navigace
Nabidka ,Nastaveni“ - RozSif.nastaveni - Sprava > Vytvor.prfist.kod

Struktura podmenu

Vytvoite piistupovy kéd ‘ > ‘ Vytvofte ptistupovy kod ‘

‘ Potvrdit pfistupovy kod ‘

Definice pfistupového kédu pres mistni displej
1. Prejdéte na parametr ,Zadejte pristupovy kod“.
2. Jako pristupovy kod zadejte max. 4mistné ¢islo.
3. ZapiSte ptistupovy kéd znovu pro jeho potvrzeni.
“ Pred vSemi parametry chrdnénymi proti zapisu se objevi symbol .
Pokud po dobu 10 minut nebude v zobrazeni navigace a editovani stisknuta Zadnd klavesa, zafizeni
automaticky parametry chranéné proti zapisu opét zamkne. Pokud uZivatel piejde ze zobrazeni navigace

a editovéani do reZimu provozniho zobrazeni, zafizeni automaticky parametry chranéné proti zapisu
zamkne po 60 s.
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ﬂ = Pokud se pfistup k zapisu aktivuje pomoci pfistupového kdduy, lze ho také deaktivovat pouze
pomoci pfistupového kodu (- B 51).
= Role uzivatele, se kterou je uzivatel momentdalné prihlagen pfes mistni displej (» & 51) je
indikovéna parametrem parametr ,,Zobrazeni pfistupovych prav“. Cesta: Provoz - Zobrazeni
stavu pristupu

Definice pristupového kodu pres webovy prohlizec
1. Prejdéte na parametr ,Zadejte pfistupovy kod*“.
2. Jako pristupovy kéd zadejte max. 4mistné ¢islo.
3. ZapiSte pristupovy kod znovu pro jeho potvrzeni.
= Webovy prohliZe¢ se pfepne na ptihlasovaci stranku.
Pokud se béhem 10 minut neprovede Zadny ukon, webovy prohliZe¢ automaticky prejde zpét na
prihlaSovaci stranku.

Role uZivatele, se kterou je uZivatel momentalné pfihldSen pfes webovy prohliZec, je indikovéna
parametrem Nastroje stavu pristupu. Cesta: Provoz - Nastroje stavu pfistupu

10.7.2  Ochrana proti zapisu pomoci spinace ochrany proti zapisu

Na rozdil od ochrany proti zapisu pomoci ptistupového kédu specifického podle uZivatele umozZnuje tento
zpusob uplné zamknuti pfistupu zapisu k celému menu obsluhy — kromé nastaveni parametr , Kontrast
displeje”.

Hodnoty parametri jsou nyni pouze pro ¢teni a nelze je jiz upravovat (vyjimka parametr ,Kontrast
displeje“):

= Pfes mistni displej

= Pfes servisni rozhrani (CDI-RJ45)

= Pres protokol HART

ON

OFF

A0017260
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1. Uvolnéte 4 upevriovaci Srouby na krytu pfevodniku a kryt pfevodniku otevfete.
2. Nastaveni spinace ochrany proti zapisu (WP) na hlavnim modulu elektroniky do polohy ON zapne
hardwarovou ochranu zépisu.
= Parametr Stav uzamcéeni zobrazuje Hardware zablokovan. Navic se na mistnim displeji pfed
parametry zobrazi symbol @ v zahlavi provozniho displeje a v okné navigace.
3. VAROVANI! Nadmérny utahovaci moment u upeviiovacich sroubii! Nebezpeéi poskozeni plastového
prevodniku. Srouby utahujte stanovenym utahovacim momentem (> B 23).

Pri zpétné montézi prevodniku pouZijte opacny postup demontéaze.

11  Diagnostické informace

Zévady zjiSténé autodetekénim systémem méficiho piistroje se zobrazuji jako diagnostické zpravy
stfidajici se s provoznim displejem. Zpravu o napravnych opatfenich je moZno vyvolat z diagnostickych
zprév a obsahuje duleZité informace o zavadé.

X XXX X XXX X X XXX XXXX X

20.50 |

x 4l

Diagnostika

M S801 Napajeci napéti
Diagnostika 2
Diagnostika 3

2 @

2 —1 |Napajeci napéti (ID:203) | — 3
4—1 | A S801 0d0OOh02m25s 5
6 % Zvyste Uroven napdjeciho napéti

3. [O+®

‘AD013940-CS

1 Zpradva o ndpravnych opatienich

Krdtky text

Servisni ID

Diagnostika s diagnostickym kédem
Cas vyskytu pfi provozu

2

1  Diagnostické informace
2

3

4

5

6  Ndpravnd opatfeni
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Uzivatel je v diagnostické zprave.
1. Stisknéte & (symbol @).
L= Otevi'e se podmenu Seznam diagnostiky.
2. Zvolte pozadovanou diagnostickou udalost pomoci ) nebo [ a stisknéte (E].
L= Otevie se zprava o napravnych opattenich pro zvolenou diagnostickou udalost.
3. Stisknéte & + [ soucasné.

L= Zprava o napravnych opatfenich se zavie.
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